Zmluva o vykonani odbornej staze, FRI €. 27/2025

Obchodné meno: Onkologicky ustav sv. Alzbety, s.r.o.

Sidlo: Heydukova 10, 812 50 Bratislava

ICO: 35 681 462

DIC: 2020812343

IC DPH: SK2020812343

registracia: zapisana v Obchodnom registri Mestského sudu Bratislava lll, odd.: Sro,
vlozka ¢. 10184/B

osoba opravnena konat’ doc. MUDr. Juraj Kausitz, CSc., konatel

Bankové spojenie: Slovenska sporitefia, a.s.

IBAN:

(dalej aj len ,0USA" alebo ,zdravotnicke zariadenie®)

a
Obchodné meno/nazov: Zilinska univerzita v Ziline
Fakulta riadenia a informatiky
Sidlo: Univerzitna 8215/1, 010 26 Zilina
ICO: 00 397 563
DIC: 2020677824
IC DPH: SK2020677824
osoba opravnena konat’: prof. Ing. Emil Kr§ak, PhD., dekan FRI

(dalej aj len ,vysielajuca organizacia®)

uzatvaraju podla § 269 ods. 2 zak. €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov (dale;j
len ,Obchodny zakonnik®) tato

zmluvu o vykonani odbornej staze
(dalej len ,zmluva®)

Clanok |
Predmet zmluvy a ciel odbornej staze

Predmetom tejto zmluvy je zavazok zdravotnickeho zariadenia umoznit zamestnancovi vysielajuce;j
organizacie Ing. Aneta Gabrisova, (dalej len ,stazista®),
absolvovanie odbornej staze na pracovisku zdravotnickeho zariadenia a zaroven zavazok vysielajucej
organizacie zabezpedlit splnenie podmienok vykonania odbornej staze.

Stazista pdsobi u vysielajucej organizacie ako interny doktorand. Vysielajuca organizacia ma zaujem
o zaskolenie staZistu na pracovisku OUSA v problematike umelej inteligencie a diagnostike karcinému
prsnika s cielom neskorSieho vyuZitia ziskanych teoretickych poznatkov na vyskum v oblasti aplikacie
umelej inteligencie v mamografii, s ¢im OUSA suhlasi.

Absolvovanim odbornej staZe si staZista rozSiri vedomosti ziskané Studiom.

Stazista bude vykonavat odbornl staZ na pracovisku OUSA: Il. radiologicka klinika LFUK a OUSA,
pod vedenim pracovnika: MUDr. Lucia Vanovéanova, PhD., radiologicka kliniky.

Odborna staz sa bude vykonavat v termine od 07.04.2025 do 09.05.2025, ato 1 pracovny den
v kalendarnom tyzdni po dohode s poverenym pracovnikom pracoviska (spolu 4 pracovné dni).
Pocas vykonavania odbornej staze zostava stazista nadalej v pracovnopravnom vztahu s vysielajucou
organizaciou; OUSA z daného pracovnopravneho vztahu nevyplyvaju Ziadne zavézky alebo iné pravne
povinnosti.

Clanok Ii
Podmienky vykonavania odbornej staze

. Vysielajuca organizacia sa zavazuje zabezpecit, aby:

a) stazista dodrziaval prevadzkovy rezim objektu zdravotnickeho zariadenia OUSA, vSetky interné
predpisy vztahujuce sa na pracovisko uvedené v €. | tejto zmluvy a vSetky vSeobecne zavazné
pravne predpisy,

b) sa stazista riadil pri vykonavani odbornej staze pokynmi zodpovedného zamestnanca pracoviska
uvedeného v ¢l. | tejto zmluvy, a pripadne aj pokynmi dalSich odborne spdsobilych oséb,

c) stazista vykonaval stdz riadne, zodpovedne a s odbornou starostlivostou,



d) si staZista poginal tak, aby nedoslo k $kodam na majetku a zdravi zamestnancov OUSA a/alebo
jeho pacientov,

e) stazista zachovaval mi¢anlivost o vSetkych skuto¢nostiach, o ktorych sa pri vykone staze dozvie,
najma/nie vSak vyluéne zachovaval mi¢anlivost o skuto€nostiach tykajucich sa zdravotného stavu
pacientov. OUSA, udajov vyplyvajlcich zich zdravotnej dokumentacie, tieto informacie
nerozSiroval, nespristupfioval tretim osobam akymkolvek spdsobom a nepouzil ich ani pre vliastnu
potrebu alebo pre ucely tretej osoby, inak zodpoveda za Skodu, ktora v tejto suvislosti vznikne,

f) stazista dodrziaval aktualne platné epidemiologické opatrenia nariadené vedenim zdravotnickeho
zariadenia OUSA, ako aj aktualne platné usmernenia a pokyny MZ SR, UVZ SR a inych
kompetentnych organov.

. Vysielajuca organizacia berie na vedomie, Ze v pripade porusenia povinnosti stazistu podra tejto zmluvy
je zdravotnicke zariadenie opravnené od tejto zmluvy odstupit a odbornu staz okamzite ukongit.

N

Clanok lll
Odplata za vykonanie odbornej staze

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze vysielajica organizacia zaplati OUSA za umozZnenie vykonania
odbornej staze odmenu vo vyske 24,00 € s DPH / 1 denf, t. j. spolu za celé obdobie trvanie staze sumu
96,00 € s DPH.

2. Vysielajuca organizacia zaplati odmenu vo vy$ke podla bodu 1. tohto &lanku na zaklade faktiry OUSA,
ktora bude splatna do 14 dni odo dna jej vystavenia. Faktura bude vysielajucej organizacii zaslana
elektronicky prostrednictvom e-mailu na adresu.

3. Odmena za umoznenie vykonania odbornej stdZe sa povaZuje za zaplatenu pripisanim na uéet OUSA
uvedeny vo fakture.

4. V pripade omeskania vysielajucej organizacie so zaplatenim odmeny podfla bodu 1. tohto ¢lanku ma
OUSA narok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 0,05% z diZnej sumy za kazdy defi omeskania,
ako aj pravo od tejto zmluvy odstupit a odbornu staz bezodkladne ukondéit'.

Clanok IV
Zodpovednost' za Skodu

1. Za Skodu na majetku spésobenu staZistom pri vykone odbornej staZze alebo v priamej suvislosti s nim
zodpoveda vodi OUSA vysielajlca organizéacia.

2. Za $kodu na zdravi pacientov zodpoveda OUSA ako prevadzkovatel zdravotnickeho zariadenia. Ak
8koda na zdravi pacienta bola spdsobena pri vykone odbornej stéZe alebo v priamej suvislosti s fiou
stazistom, ma OUSA pravo regresu vodi vysielajucej organizacii. Zodpovednost staZistu za $kodu
podla Zakonnika prace tym nie je dotknuta.

3. Za Skodu spdsobenu stazistovi na zdravi alebo majetku zodpoveda vysielajuca organizécia podla
Zakonnika prace, bez naroku na nahradu od OUSA.

Clanok V
Doba trvania zmluvy

Tato zmluva sa uzatvara na dobu urditu, a to od 07.04.2025 do 09.05.2025.

Clanok VI
Zaverecné ustanovenia

1. Zmluvné strany sa dohodli, Zze tato zmluva sa riadi ustanoveniami Obchodného zakonnika.

2. Menit tato zmluvu je mozné len na zaklade suhlasu oboch zmluvnych stran formou pisomného
dodatku.

3. Tato zmluva vznika dfiom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami, priCom uc¢innost nadobuda driom
nasledujucim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmluav.

4. Tato zmluva je vyhotovena v dvoch vyhotoveniach, z ktorych po jednom obdrzi kazda zmluvna strana.

5. Zmluvné strany si tato zmluvu preéitali, jej obsahu porozumeli a na znak suhlasu s fiou ju vlastnoruéne
podpisali.

V Bratislave dfa ......cccoveeveeeveen. V Ziline dfa ..coeeeeeeeeeeeeeee
doc. MUDr. Juraj Kausitz, CSc. prof. Ing. Emil Kr§ak, PhD.
konatel dekan FRI



Stazista svojim podpisom potvrdzuje, Ze bol oboznameny s obsahom zmluvy a zavazuje sa plnit povinnosti
z nej vyplyvajuce, vratane povinnosti uhrady odmeny za vykonanu staz, Ze bol oboznameny aj
s prevadzkovym rezimom objektu zdravotnickeho zariadenia a sinternymi predpismi platnymi na
pracovisku uvedenom v &l. | tejto zmluvy. Zaroven sa zavéazuje dodrziavat bezpecnostné predpisy a
predpisy PO, s ktorymi bol taktiez oboznameny, a plnit svoje povinnosti uvedené v tejto zmluve riadne
a vcas.

Stazista sa zavazuje dodrziavat aktualne platné epidemiologické opatrenia nariadené vedenim
zdravotnickeho zariadenia, ako aj aktualne platné usmernenia a pokyny MZSR, UVZ SR ainych
kompetentnych organov tykajuce sa podmienok vyucby a vykonavania praxe zdravotnickych pracovnikov
a Studentov v zdravotnickych zariadeniach, ako aj podmienok vstupu na pracoviska zdravotnickeho
zariadenia.

Stazista je povinny zachovavat mi¢anlivost o vSetkych skuto¢nostiach, na ktoré sa podla vSeobecne
zavaznych pravnych predpisov vztahuje pre zdravotnickych pracovnikov povinnost micanlivosti a/alebo
o skuto€nostiach tykajucich sa zdravotnickeho zariadenia, ktoré tvoria alebo by mohli tvorit predmet
obchodného tajomstva.

V pripade poruSenia niektorej z povinnosti stazistu uvedenych v tejto zmluve ma zdravotnicke zariadenie
pravo od tejto zmluvy odstupit.

V Ziline dfa .eeeeeeeeeeeeeeeee

Ing. Aneta GabriSova
stazista



